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Macinatore di piccole dimensioni ad inversione temporizzata con spintore pneumatico.
Destinato a piccole produzioni. '
Small time-reversing shredder with pneumatic pusher, for small-scal
Kleine Mahlmaschine mit Zeitumschaltung mit Preumatikschieber fiir kI
Broyeur de petites dimensions & inversion temporisée, avec poussoir pneumatigue )
productions. ] i i
Triturador de pequefio tamafio de inversidn temporizada, con empujador neumatie
praduceiones. ' "" :
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Macinatore i gran dimensioni completo di spintore oleodinamico a sblocco
a mmahnn. D stinaio a gfandi pmduzmnl, acueﬂa anuhe ham:ah EUR mten.

FRONTALE
Front = Stirnseife ® Front
Frontal

GASTORO

MAGNUM

TAURUS

1550

1670

1730

PROFONDITA
Depth e Tiefe @ Profondeur
Profundidad

1630

50

1300

1450

ALTEZZA
Height @ Hahe  Hauteur
Altura

1510

1550

1750

19200

APERTURA BOCCA o nfet Opaning (Hnungsbreite o
Ouvverture de fa Bouchs
| Aperture de lo Bora

420 X 540

870 X 425

870 x 730

865 x 845

I MDTORE HP
| Motor ® Motor ® Moteur

- l Motor

7,5

10 + 2

25 + 2

30 + 2

" | PESO ca. kg.

Weight = Gaw:rfr! ® Poids
| Peso

PROPUZIONE TEORICA CON MATERIALE

500

1000

1500

£ ati ol tip® di 5“”‘“’4'@-\
Output depends on rhe type and size of material.
Die Produktion héingt von Maferialart und der GrM
La production est liée au type et d lo taille du matérial.
La produccin depende del tipo y del tamafio del materiafd

THEORETICAL OUTPUT WITH CARPENTRY MATERM!
THEORETISCHE PRODUKTION MIT TISCHLEREIMATERIAL
PRODUCTION THEORIQUE AVEC DU MATERIAU DE MENUISERIE
PRODUCCION TEORICA CON MATERIAL DE CARPINTERIA

CON GRIGLIA @ 20 kg./h
With grizzly ® Mit Siebe
Avec grille e Con criva

40/60 100/150 250/350 300/450
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N.B. | valori espressi sono puramente mllmallll e possonn \mrlarn a sacanda dal {lgn di

The values quoted are merely indisative and may be varied depending un the fype of material The Manufsclurer reserves the ﬁ gt

Materials dndem. iz Firma behit sich das Reht vor, jederzelt Anderunden vorzunehimen. usvﬂemﬂmﬂmwmmh

taut momenl. = Los valores san puramente ndicativos y yuedén variar €0 funcifn del ga de material La casa se reserva Ja fant ]




RULLU [ll MACINAZIONE B COLTELLI

Grinding Rotor - Mahirotor - Rouleau de Brayage - Rodillo de Trituracion Knives - Messer - Couteaux - Cuchillos

GRIGLIE

I
Grizzly - Siebe - Grille - Criva 3 laferrisation - Deferizador

RAFFINATORE / VENTILATORE con potenze da
Refiner/fan with with power from 3 to 15 HP
Zerkleinerungsventiiatoren mit Motoren von 3 bis 15 HP
Raffineur/ventilateur de 3 2 15 HP

Ventilador/refinader desde 3 a 15 HP

- Versione can/senza coclea di trasperto
odel with feed screw / Model without feed screw
i it Motoren von 10 bis 100 HP mit sder shne Austragungsschnecke
3100 HP - Modéle avec alimetation & vis / Mnﬂnié sans alimentation 3 vis
o mu reﬁnadur desde 10 hasta 100 HP - Modelo equipado eon sinfin de desearga / Modelo
con descarga en aspiracion

velocita Iil mhﬂnnl del l'IﬂIII ‘macinazione e mollo bassa per evilare sventuali scintille. La magchina accetia chiodi e viti casualmante presentl nel materialz. | colteill sono reversibiti con durala numﬂn
i speed is very low p avoid any sparks. The raching accepls materials with nails and serews, The knives tan b reversed for double ffe. + Die Dregeschwindigheit der Mahirolle is! zur Vermeldiig ol Funken sehr enirip,

; ndang Nagel ind Schrautien an, Dig Messer sind umbshrbar mit dappelter Lebensdauer, « Afin d'éviter les étincellos dvantuelies, |a vitesse de rotation di rouleau de Lioyage est Tés falife; La machin
ellement dans ls matériel. Las coliteaux sont reversibles, e qui impligue une durée double. « Al fin de evitar posibles chispas, la velowidad de rotacion del rodilln tituradar s My bafa. L2 maguina acepta
material. Los cuchillos son reversibles, con consiguiente doble durasibh,

RIVENDITORE AUTORIZZATO - AUTHORISED DEALER

ECOMEC s.r, - PRODUZIONE BRICCHETTATRIGI,
MACINATORI, IMPIANTISTICA ED ECOLOGIA
00 BRESCIA = ITALY » VIA DEL MELLA, 57/58
! 0}30 2680515/2680603 Fax 030 2680890
fhit » E-mail: por@por-srl.it/ecomes @por-srlit






